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1. Планируемые результаты обучения, соотнесенные с планируемыми результатами 
освоения образовательной программы

УК-4  Способен  осуществлять  деловую  коммуникацию  в  устной  и  письменной  формах  на
государственном языке Российской Федерации и иностранном(ых) языке(ах)

УК-4.1 Выбирает стиль общения на государственном языке РФ и иностранном языке в
зависимости  от  цели  и  условий  партнерства;  адаптирует  речь,  стиль  общения  и  язык
жестов к ситуациям взаимодействия

                   Знать:
УК-4.1/Зн1  Лексический  минимум  в  объеме  2000  учебных  лексических  единиц
общего  и  терминологического  характера,  необходимого  для  возможности
получения  информации  профессионального  содержания  из  зарубежных
источников
УК-4.1/Зн2  Основные  правовые  и  государствоведческие  понятия;  основные
характеристики  (систему,  источники,  институты)  отраслей  публичного  права
(конституционного,  уголовного,  административного);  основные  характеристики
(систему,  источники,  институты)  отраслей  частного  права  (гражданского,
семейного, трудового)
УК-4.1/Зн3  Основные  виды  норм  современного  русского  литературного  языка
основные  характеристики  современной  социокультурной  и  языковой  ситуации;
особенности функциональных стилей; методы и приемы невербального общения в
определенных ситуациях общения

                   Уметь:
УК-4.1/Ум1 Выполнять переводы технических текстов с иностранного языка
УК-4.1/Ум2  Использовать  правовые  и  государствоведческие  знания  для  решения
личных, профессиональных и общественных проблем
УК-4.1/Ум3 Осуществление выбора языковых средств в соответствии с ситуацией
общения;  использование  различных  словарей  и  справочников  для  решения
конкретных  коммуникативных  и  познавательных  задач;  использование  разных
форм коммуникации в устной и письменной речи;

                   Владеть:
УК-4.1/Нв1  Навыками  чтения,  аудирования,  разговорной  речи,  письмо  в
профессиональной области
УК-4.1/Нв2 Навыки общения с использованием правовых знаний, адаптирует речь,
стиль общения и язык жестов к ситуациям правового взаимодействия
УК-4.1/Нв3  Навыками  практического  использования  системы  функциональных
стилей  речи;  риторическими  формами  общения  в  разных  видах  речи;  -навыками
продуцирования  текстов  на  разные  темы  в  соответствии  с  коммуникативными
намерениями говорящего и ситуацией общения

УК-4.2  Выполняет  перевод  профессиональных  текстов  с  иностранного  языка  на
государственный язык РФ и с государственного языка РФ на иностранный

                   Знать:
УК-4.2/Зн1  Знать  современные  техники  перевода  профессиональных  текстов,
нормы  современного  русского  литературного  языка,  особенности  культуры
монологической и диалогической речи на русском и иностранном языках, а также
принципы трансформирования одного типа словесного материала в другой.
УК-4.2/Зн2  Специальную  лексику  и  терминологию  землеустройства  и  кадастров
недвижимости на русском и изучаемом иностранном языке

                   Уметь:



УК-4.2/Ум1 Уметь  объяснять  значение,  образование,  употребление  лексических и
грамматических  явлений  в  пределах  изученного  материала,  систематизировать
языковые  средства  в  соответствии  с  коммуникативной  ситуацией,
функциональным  стилем  или  жанром  речи,  а  также  трансформировать  один
языковой материал в другой в соответствии с особенностями культуры общения на
русском и иностранном языке.
УК-4.2/Ум2  Точно  передавать  смысл  профессионального  текста  при  переводе  с
одного языка на другой

                   Владеть:
УК-4.2/Нв1  Владеть  навыками  структурно-семантического  перехода  от  одного
словесного  материала  к  другому  соответственно  его  функционально-стилевой
направленности  и  культуре  общения  на  русском  и  иностранном  языках,  а  также
продвинутыми навыками хорошей речи при переводе профессиональных деловых
текстов  с  иностранного  языка  на  государственный язык РФ и с  государственного
языка РФ на иностранный.
УК-4.2/Нв2  Навыком  перевода  документов  и  материалов,  сохраняя  точность  и
ясность изложения в обеих языковых парах

УК-4.3  Ведет  деловую  коммуникацию  в  письменной  и  электронной  форме,  учитывая
особенности  стилистики  официальных  и  неофициальных  писем,  социокультурные
различия в формате корреспонденции на государственном и иностранном (-ых) языках

                   Знать:
УК-4.3/Зн1  Нормы  произношения,  лексику  иностранного  языка
общеупотребутельного,  терминологического  и  профессионального  содержания;
типовые способы построения высказываний в устной и письменной речи
УК-4.3/Зн2  Основные  юридические  понятия  и  термины  для  ведения  деловой
коммуникации  в  письменной  и  электронной  форме;  основные  характеристики
(систему,  источники,  институты)  отраслей  публичного  права  (конституционного,
уголовного, административного) для ведения деловой коммуникации в письменной
и электронной форме; основные характеристики (систему, источники, институты)
отраслей  частного  права  (гражданского,  семейного,  трудового)  для  ведения
деловой коммуникации в письменной и электронной форме
УК-4.3/Зн3 Основные стилистические особенности письменной формы речи; язык
служебных документов; нормы литературного языка, необходимые для реализации
коммуникативных намерений.

                   Уметь:
УК-4.3/Ум1  Осуществляет  коммуникацию  с  зарубежными  партнерами;  переводит
научно-техническую литературу, связанную с профессиональной деятельностью
УК-4.3/Ум2  Определять  и  квалифицировать  правомерный  или  неправомерный
характер решений, действий или бездействий субъектов права, а также правовой и
неправовой характер общественных явлений
УК-4.3/Ум3  Оптимальное  использование  языковые  средства  при  письменном
общении в типичных для профессиональной деятельности ситуациях; реализация
коммуникативных  намерений  в  соответствии  с  нормами  современного  русского
литературного  языка  правильное  использование  риторических  форм  общения  в
официальной  и  неофициальной  сфере  письменной  речи.  оформление  деловой
документации различных жанров

                   Владеть:
УК-4.3/Нв1  Стратегиями  проведения  сопоставительного  анализа  факторов
культуры различных стран
УК-4.3/Нв2 Ведет деловую коммуникацию с использование юридической лексики



УК-4.3/Нв3 Владения необходимой языковой информацией и структурирования ее
для деловой переписки; осознанного выбора нормативных вариантов единиц языка
всех уровней при создании текстов научного и официально-делового стиля.

УК-4.4  Представляет  свою  точку  зрения  при  деловом  общении  и  в  публичных
выступлениях

                   Знать:
УК-4.4/Зн1  Лексический  минимум  в  объеме  2000  лексических  единиц  общего  и
терминологического  характера,  необходимого  для  возможности  получения
информации профессиональго содержания из зарубежных источников
УК-4.4/Зн2  Основные  юридические  понятия  и  термины для  представления  своей
позиции  в  деловом  общении  и  публичных  выступлениях;  основные
характеристики  (систему,  источники,  институты)  отраслей  публичного  права
(конституционного,  уголовного,  административного)  для  представления  своей
позиции  в  деловом  общении  и  публичных  выступлениях;  основные
характеристики  (систему,  источники,  институты)  отраслей  частного  права
(гражданского, семейного, трудового) для представления своей позиции в деловом
общении и публичных выступлениях
УК-4.4/Зн3  Основных  принципов  публичного  выступления,  правильного
употребления  научной  и  официально-деловой  лексики,  особых  конструкций  и
приемов публичной речи в зависимости от состава аудитории, уровня общения.

                   Уметь:
УК-4.4/Ум1 Осуществлять коммуникацию с зарубежными партнерами; переводить
научно-техническую  литературу  по  вопросами,  связанным  с  профессиональной
деятельностью
УК-4.4/Ум2  Использовать  правовые  и  государствоведческие  знания  для
представления  своей  точки  зрения  при  деловом  общении  и  в  публичных
выступлениях
УК-4.4/Ум3  Различение  типов  коммуникативных  актов  в  чужой  речи  и
формирование  собственных  речевых  актов,  адекватных  интенциям  в  публичной
коммуникации  формулирование  достижимой  в  рамках  этой  коммуникативной
ситуации  цели  общения  выбор  наиболее  подходящих  для  достижения  этой  цели
средства

                   Владеть:
УК-4.4/Нв1  Компенсаторными  умениями,  помогающими  пеодолеть  "сбои"  в
коммуникации,  вызванные  объективными  и  субъективными,  социокультурными
причинами
УК-4.4/Нв2  Навыками  работы  с  нормативным  правовым  материалом  для
аргументации  своей  точки  зрения  при  деловом  общении  и  в  публичных
выступлениях
УК-4.4/Нв3  Правильная  устная  (ударение,  произношение)  речь  на  основе  норм
русского  литературного  языка;  продуцирование  связных,  правильно  построенных
монологических  текстов  на  разные  темы  в  соответствии  с  коммуникативными
намерениями  говорящего  и  ситуацией  общения;  навыки  современных  норм
этикета

УК-5  Способен  воспринимать  межкультурное  разнообразие  общества  в
социально-историческом, этическом и философском контекстах

УК-5.1 Интерпретирует историю России в контексте мирового исторического развития
                   Знать:

УК-5.1/Зн1  Место  и  роль  России  в  истории  человечества  и  в  современном мире;
наиболее существенные связи и признаки исторических явлений и процессов.



УК-5.1/Зн2  Содержание  основных  философских  и  этических  учений,
сформировавшихся  в  рамках  западной,  восточной  и  русской  философских
традиций

                   Уметь:
УК-5.1/Ум1  Определять  собственную  позицию  по  отношению  к  окружающему
миру,  осознавать  самобытность  российской  истории,  и  ее  непосредственную
взаимосвязь с различными этическими, религиозными и ценностными системами,
сообществами.
УК-5.1/Ум2  Проявлять  уважительное  отношение  к  историческому  наследию  и
социально-культурным  традициям  различных  народов  на  основе  знания  и
понимания их философских и этических традиций

                   Владеть:
УК-5.1/Нв1  Приемами  исторического  описания  (рассказ  о  событиях,  процессах,
явлениях) и объяснения (раскрытие причин и следствий событий, выявление в них
общего и различного, определение их характера, классификация и др.).
УК-5.1/Нв2  Навыками  проявления  уважительного  отношения  к  историческому
наследию  и  социально-культурным  традициям  различных  народов  на  основе
знания и понимания их философских и этических традиций

УК-5.2  Учитывает  при  социальном  и  профессиональном  общении  историческое
наследие  и  социокультурные  традиции  различных  социальных  групп,  этносов  и
конфессий, включая мировые религии, философские и этические учения

                   Знать:
УК-5.2/Зн1  Основные  исторические  этапы  развития  общества;  основные
тенденции  отечественной  истории  в  контексте  мировой  истории  с  древнейших
времен по настоящее время;
УК-5.2/Зн2  Содержание  основных  философских  и  этических  учений,
сформировавшихся  в  рамках  западной,  восточной  и  русской  философских
традиций

                   Уметь:
УК-5.2/Ум1  Учитывать  ценности  мировой  и  российской  культуры  для  развития
навыков  межкультурного  диалога;  использовать  знание  и  понимание  проблем
человека в современном мире;
УК-5.2/Ум2  Проявлять  уважительное  отношение  к  историческому  наследию  и
социально-культурным  традициям  различных  народов  на  основе  знания  и
понимания их философских и этических традиций

                   Владеть:
УК-5.2/Нв1  Навыками  определять  и  аргументировано  представлять  собственное
отношение  к  дискуссионным проблемам истории,  опираясь  на  знание  мировой  и
российской истории, социокультурных традиций России и мира.
УК-5.2/Нв2  Навыками  проявления  уважительного  отношения  к  историческому
наследию  и  социально-культурным  традициям  различных  народов  на  основе
знания и понимания их философских и этических традиций

УК-5.3 Придерживается принципов недискриминационного взаимодействия при личном
и  массовом  общении  в  целях  выполнения  профессиональных  задач  и  усиления
социальной интеграции

                   Знать:
УК-5.3/Зн1 Философскую аргументацию в защиту принципа морального равенства
людей
УК-5.3/Зн2 Основы исторических, философских, культурологических дисциплин

                   Уметь:



УК-5.3/Ум1  Выстраивать  личное  и  профессиональное  общение  на  основе
принципа морального равенства людей как основы социальной интеграции
УК-5.3/Ум2  Принять  на  себя  нравственные  обязательства  по  отношению  к
природе, обществу, другим людям и к самому себе

                   Владеть:
УК-5.3/Нв1  Навыками  выстраивания  общения  на  основе  принципа  морального
равенства людей как основы социальной интеграции

УК-5.4  Применяет  основные  категории  исторической  науки  и  философского
мировоззрения к анализу специфики различных культурных сообществ

                   Знать:
УК-5.4/Зн1  Основные  даты,  участников  и  результаты  важнейших  исторических
событий;
УК-5.4/Зн2 Знает основные категории философии

                   Уметь:
УК-5.4/Ум1  Ориентироваться  в  мировом  историческом  процессе,  анализировать
процессы  и  явления,  происходящие  в  обществе;  соотносить  их  с  исторически
возникшими мировоззренческими системами.
УК-5.4/Ум2 Умеет применять знание основных категорий философии при анализе
культурных сообществ

                   Владеть:
УК-5.4/Нв1  Навыками  оценочной  деятельности  (умение  определять  и
обосновывать  свое  отношение  к  историческим  и  современным  событиям,  их
участникам).
УК-5.4/Нв2  Владеет  навыками  выявления  специфики  различных  культурных
сообществ

            2. Показатели и критерии оценивания компетенций

Планируемые 
результаты освоения 
программы

Уровень 
овладения

Критерии оценивания (перечень сформированных 
ИДК/ЗУВ по уровням освоения)



УК-4 Способен 
осуществлять 
деловую 
коммуникацию в 
устной и письменной 
формах на 
государственном 
языке Российской 
Федерации и 
иностранном(ых) 
языке(ах)

Повышенный ИДК УК-4.1 Выбирает стиль общения на 
государственном языке РФ и иностранном языке в 
зависимости от цели и условий партнерства; 
адаптирует речь, стиль общения и язык жестов к 
ситуациям взаимодействия

   Знать:
УК-4.1/Зн1 Лексический минимум в объеме 2000 
учебных лексических единиц общего и 
терминологического характера, необходимого для 
возможности получения информации 
профессионального содержания из зарубежных 
источников
УК-4.1/Зн2 Основные правовые и 
государствоведческие понятия; основные 
характеристики (систему, источники, институты) 
отраслей публичного права (конституционного, 
уголовного, административного); основные 
характеристики (систему, источники, институты) 
отраслей частного права (гражданского, семейного, 
трудового)
УК-4.1/Зн3 Основные виды норм современного 
русского литературного языка основные 
характеристики современной социокультурной и 
языковой ситуации; особенности функциональных 
стилей; методы и приемы невербального общения в 
определенных ситуациях общения
   Уметь:
УК-4.1/Ум1 Выполнять переводы технических текстов 
с иностранного языка
УК-4.1/Ум2 Использовать правовые и 
государствоведческие знания для решения личных, 
профессиональных и общественных проблем
УК-4.1/Ум3 Осуществление выбора языковых средств 
в соответствии с ситуацией общения; использование 
различных словарей и справочников для решения 
конкретных коммуникативных и познавательных 
задач; использование разных форм коммуникации в 
устной и письменной речи;
   Владеть:
УК-4.1/Нв1 Навыками чтения, аудирования, 
разговорной речи, письмо в профессиональной 
области
УК-4.1/Нв2 Навыки общения с использованием 
правовых знаний, адаптирует речь, стиль общения и 
язык жестов к ситуациям правового взаимодействия
УК-4.1/Нв3 Навыками практического использования 
системы функциональных стилей речи; 
риторическими формами общения в разных видах 
речи; -навыками продуцирования текстов на разные 
темы в соответствии с коммуникативными 
намерениями говорящего и ситуацией общения



ИДК УК-4.2 Выполняет перевод профессиональных 
текстов с иностранного языка на государственный 
язык РФ и с государственного языка РФ на 
иностранный

   Знать:
УК-4.2/Зн1 Знать современные техники перевода 
профессиональных текстов, нормы современного 
русского литературного языка, особенности культуры 
монологической и диалогической речи на русском и 
иностранном языках, а также принципы 
трансформирования одного типа словесного материала 
в другой.
УК-4.2/Зн2 Специальную лексику и терминологию 
землеустройства и кадастров недвижимости на 
русском и изучаемом иностранном языке
   Уметь:
УК-4.2/Ум1 Уметь объяснять значение, образование, 
употребление лексических и грамматических явлений 
в пределах изученного материала, систематизировать 
языковые средства в соответствии с коммуникативной 
ситуацией, функциональным стилем или жанром речи, 
а также трансформировать один языковой материал в 
другой в соответствии с особенностями культуры 
общения на русском и иностранном языке.
УК-4.2/Ум2 Точно передавать смысл 
профессионального текста при переводе с одного 
языка на другой
   Владеть:
УК-4.2/Нв1 Владеть навыками 
структурно-семантического перехода от одного 
словесного материала к другому соответственно его 
функционально-стилевой направленности и культуре 
общения на русском и иностранном языках, а также 
продвинутыми навыками хорошей речи при переводе 
профессиональных деловых текстов с иностранного 
языка на государственный язык РФ и с 
государственного языка РФ на иностранный.
УК-4.2/Нв2 Навыком перевода документов и 
материалов, сохраняя точность и ясность изложения в 
обеих языковых парах



ИДК УК-4.3 Ведет деловую коммуникацию в 
письменной и электронной форме, учитывая 
особенности стилистики официальных и 
неофициальных писем, социокультурные различия в 
формате корреспонденции на государственном и 
иностранном (-ых) языках

   Знать:
УК-4.3/Зн1 Нормы произношения, лексику 
иностранного языка общеупотребутельного, 
терминологического и профессионального 
содержания; типовые способы построения 
высказываний в устной и письменной речи
УК-4.3/Зн2 Основные юридические понятия и 
термины для ведения деловой коммуникации в 
письменной и электронной форме; основные 
характеристики (систему, источники, институты) 
отраслей публичного права (конституционного, 
уголовного, административного) для ведения деловой 
коммуникации в письменной и электронной форме; 
основные характеристики (систему, источники, 
институты) отраслей частного права (гражданского, 
семейного, трудового) для ведения деловой 
коммуникации в письменной и электронной форме
УК-4.3/Зн3 Основные стилистические особенности 
письменной формы речи; язык служебных документов; 
нормы литературного языка, необходимые для 
реализации коммуникативных намерений.
   Уметь:
УК-4.3/Ум1 Осуществляет коммуникацию с 
зарубежными партнерами; переводит 
научно-техническую литературу, связанную с 
профессиональной деятельностью
УК-4.3/Ум2 Определять и квалифицировать 
правомерный или неправомерный характер решений, 
действий или бездействий субъектов права, а также 
правовой и неправовой характер общественных 
явлений
УК-4.3/Ум3 Оптимальное использование языковые 
средства при письменном общении в типичных для 
профессиональной деятельности ситуациях; 
реализация коммуникативных намерений в 
соответствии с нормами современного русского 
литературного языка правильное использование 
риторических форм общения в официальной и 
неофициальной сфере письменной речи. оформление 
деловой документации различных жанров
   Владеть:
УК-4.3/Нв1 Стратегиями проведения 
сопоставительного анализа факторов культуры 
различных стран
УК-4.3/Нв2 Ведет деловую коммуникацию с 
использование юридической лексики



УК-4.3/Нв3 Владения необходимой языковой 
информацией и структурирования ее для деловой 
переписки; осознанного выбора нормативных 
вариантов единиц языка всех уровней при создании 
текстов научного и официально-делового стиля.

ИДК УК-4.4 Представляет свою точку зрения при 
деловом общении и в публичных выступлениях

   Знать:
УК-4.4/Зн1 Лексический минимум в объеме 2000 
лексических единиц общего и терминологического 
характера, необходимого для возможности получения 
информации профессиональго содержания из 
зарубежных источников
УК-4.4/Зн2 Основные юридические понятия и 
термины для представления своей позиции в деловом 
общении и публичных выступлениях; основные 
характеристики (систему, источники, институты) 
отраслей публичного права (конституционного, 
уголовного, административного) для представления 
своей позиции в деловом общении и публичных 
выступлениях; основные характеристики (систему, 
источники, институты) отраслей частного права 
(гражданского, семейного, трудового) для 
представления своей позиции в деловом общении и 
публичных выступлениях
УК-4.4/Зн3 Основных принципов публичного 
выступления, правильного употребления научной и 
официально-деловой лексики, особых конструкций и 
приемов публичной речи в зависимости от состава 
аудитории, уровня общения.
   Уметь:
УК-4.4/Ум1 Осуществлять коммуникацию с 
зарубежными партнерами; переводить 
научно-техническую литературу по вопросами, 
связанным с профессиональной деятельностью
УК-4.4/Ум2 Использовать правовые и 
государствоведческие знания для представления своей 
точки зрения при деловом общении и в публичных 
выступлениях
УК-4.4/Ум3 Различение типов коммуникативных актов 
в чужой речи и формирование собственных речевых 
актов, адекватных интенциям в публичной 
коммуникации формулирование достижимой в рамках 
этой коммуникативной ситуации цели общения выбор 
наиболее подходящих для достижения этой цели 
средства
   Владеть:
УК-4.4/Нв1 Компенсаторными умениями, 
помогающими пеодолеть "сбои" в коммуникации, 
вызванные объективными и субъективными, 
социокультурными причинами



УК-4.4/Нв2 Навыками работы с нормативным 
правовым материалом для аргументации своей точки 
зрения при деловом общении и в публичных 
выступлениях
УК-4.4/Нв3 Правильная устная (ударение, 
произношение) речь на основе норм русского 
литературного языка; продуцирование связных, 
правильно построенных монологических текстов на 
разные темы в соответствии с коммуникативными 
намерениями говорящего и ситуацией общения; 
навыки современных норм этикета

Базовый ИДК УК-4.1 Выбирает стиль общения на 
государственном языке РФ и иностранном языке в 
зависимости от цели и условий партнерства; 
адаптирует речь, стиль общения и язык жестов к 
ситуациям взаимодействия

   Знать:
УК-4.1/Зн1 Лексический минимум в объеме 2000 
учебных лексических единиц общего и 
терминологического характера, необходимого для 
возможности получения информации 
профессионального содержания из зарубежных 
источников
УК-4.1/Зн2 Основные правовые и 
государствоведческие понятия; основные 
характеристики (систему, источники, институты) 
отраслей публичного права (конституционного, 
уголовного, административного); основные 
характеристики (систему, источники, институты) 
отраслей частного права (гражданского, семейного, 
трудового)
УК-4.1/Зн3 Основные виды норм современного 
русского литературного языка основные 
характеристики современной социокультурной и 
языковой ситуации; особенности функциональных 
стилей; методы и приемы невербального общения в 
определенных ситуациях общения
   Уметь:
УК-4.1/Ум1 Выполнять переводы технических текстов 
с иностранного языка
УК-4.1/Ум2 Использовать правовые и 
государствоведческие знания для решения личных, 
профессиональных и общественных проблем
УК-4.1/Ум3 Осуществление выбора языковых средств 
в соответствии с ситуацией общения; использование 
различных словарей и справочников для решения 
конкретных коммуникативных и познавательных 
задач; использование разных форм коммуникации в 
устной и письменной речи;



ИДК УК-4.2 Выполняет перевод профессиональных 
текстов с иностранного языка на государственный 
язык РФ и с государственного языка РФ на 
иностранный

   Знать:
УК-4.2/Зн1 Знать современные техники перевода 
профессиональных текстов, нормы современного 
русского литературного языка, особенности культуры 
монологической и диалогической речи на русском и 
иностранном языках, а также принципы 
трансформирования одного типа словесного материала 
в другой.
УК-4.2/Зн2 Специальную лексику и терминологию 
землеустройства и кадастров недвижимости на 
русском и изучаемом иностранном языке
   Уметь:
УК-4.2/Ум1 Уметь объяснять значение, образование, 
употребление лексических и грамматических явлений 
в пределах изученного материала, систематизировать 
языковые средства в соответствии с коммуникативной 
ситуацией, функциональным стилем или жанром речи, 
а также трансформировать один языковой материал в 
другой в соответствии с особенностями культуры 
общения на русском и иностранном языке.
УК-4.2/Ум2 Точно передавать смысл 
профессионального текста при переводе с одного 
языка на другой

ИДК УК-4.3 Ведет деловую коммуникацию в 
письменной и электронной форме, учитывая 
особенности стилистики официальных и 
неофициальных писем, социокультурные различия в 
формате корреспонденции на государственном и 
иностранном (-ых) языках

   Знать:
УК-4.3/Зн1 Нормы произношения, лексику 
иностранного языка общеупотребутельного, 
терминологического и профессионального 
содержания; типовые способы построения 
высказываний в устной и письменной речи
УК-4.3/Зн2 Основные юридические понятия и 
термины для ведения деловой коммуникации в 
письменной и электронной форме; основные 
характеристики (систему, источники, институты) 
отраслей публичного права (конституционного, 
уголовного, административного) для ведения деловой 
коммуникации в письменной и электронной форме; 
основные характеристики (систему, источники, 
институты) отраслей частного права (гражданского, 
семейного, трудового) для ведения деловой 
коммуникации в письменной и электронной форме



УК-4.3/Зн3 Основные стилистические особенности 
письменной формы речи; язык служебных документов; 
нормы литературного языка, необходимые для 
реализации коммуникативных намерений.
   Уметь:
УК-4.3/Ум1 Осуществляет коммуникацию с 
зарубежными партнерами; переводит 
научно-техническую литературу, связанную с 
профессиональной деятельностью
УК-4.3/Ум2 Определять и квалифицировать 
правомерный или неправомерный характер решений, 
действий или бездействий субъектов права, а также 
правовой и неправовой характер общественных 
явлений
УК-4.3/Ум3 Оптимальное использование языковые 
средства при письменном общении в типичных для 
профессиональной деятельности ситуациях; 
реализация коммуникативных намерений в 
соответствии с нормами современного русского 
литературного языка правильное использование 
риторических форм общения в официальной и 
неофициальной сфере письменной речи. оформление 
деловой документации различных жанров

ИДК УК-4.4 Представляет свою точку зрения при 
деловом общении и в публичных выступлениях

   Знать:
УК-4.4/Зн1 Лексический минимум в объеме 2000 
лексических единиц общего и терминологического 
характера, необходимого для возможности получения 
информации профессиональго содержания из 
зарубежных источников
УК-4.4/Зн2 Основные юридические понятия и 
термины для представления своей позиции в деловом 
общении и публичных выступлениях; основные 
характеристики (систему, источники, институты) 
отраслей публичного права (конституционного, 
уголовного, административного) для представления 
своей позиции в деловом общении и публичных 
выступлениях; основные характеристики (систему, 
источники, институты) отраслей частного права 
(гражданского, семейного, трудового) для 
представления своей позиции в деловом общении и 
публичных выступлениях
УК-4.4/Зн3 Основных принципов публичного 
выступления, правильного употребления научной и 
официально-деловой лексики, особых конструкций и 
приемов публичной речи в зависимости от состава 
аудитории, уровня общения.



   Уметь:
УК-4.4/Ум1 Осуществлять коммуникацию с 
зарубежными партнерами; переводить 
научно-техническую литературу по вопросами, 
связанным с профессиональной деятельностью
УК-4.4/Ум2 Использовать правовые и 
государствоведческие знания для представления своей 
точки зрения при деловом общении и в публичных 
выступлениях
УК-4.4/Ум3 Различение типов коммуникативных актов 
в чужой речи и формирование собственных речевых 
актов, адекватных интенциям в публичной 
коммуникации формулирование достижимой в рамках 
этой коммуникативной ситуации цели общения выбор 
наиболее подходящих для достижения этой цели 
средства

Пороговый ИДК УК-4.1 Выбирает стиль общения на 
государственном языке РФ и иностранном языке в 
зависимости от цели и условий партнерства; 
адаптирует речь, стиль общения и язык жестов к 
ситуациям взаимодействия

   Знать:
УК-4.1/Зн1 Лексический минимум в объеме 2000 
учебных лексических единиц общего и 
терминологического характера, необходимого для 
возможности получения информации 
профессионального содержания из зарубежных 
источников
УК-4.1/Зн2 Основные правовые и 
государствоведческие понятия; основные 
характеристики (систему, источники, институты) 
отраслей публичного права (конституционного, 
уголовного, административного); основные 
характеристики (систему, источники, институты) 
отраслей частного права (гражданского, семейного, 
трудового)
УК-4.1/Зн3 Основные виды норм современного 
русского литературного языка основные 
характеристики современной социокультурной и 
языковой ситуации; особенности функциональных 
стилей; методы и приемы невербального общения в 
определенных ситуациях общения



ИДК УК-4.2 Выполняет перевод профессиональных 
текстов с иностранного языка на государственный 
язык РФ и с государственного языка РФ на 
иностранный

   Знать:
УК-4.2/Зн1 Знать современные техники перевода 
профессиональных текстов, нормы современного 
русского литературного языка, особенности культуры 
монологической и диалогической речи на русском и 
иностранном языках, а также принципы 
трансформирования одного типа словесного материала 
в другой.
УК-4.2/Зн2 Специальную лексику и терминологию 
землеустройства и кадастров недвижимости на 
русском и изучаемом иностранном языке

ИДК УК-4.3 Ведет деловую коммуникацию в 
письменной и электронной форме, учитывая 
особенности стилистики официальных и 
неофициальных писем, социокультурные различия в 
формате корреспонденции на государственном и 
иностранном (-ых) языках

   Знать:
УК-4.3/Зн1 Нормы произношения, лексику 
иностранного языка общеупотребутельного, 
терминологического и профессионального 
содержания; типовые способы построения 
высказываний в устной и письменной речи
УК-4.3/Зн2 Основные юридические понятия и 
термины для ведения деловой коммуникации в 
письменной и электронной форме; основные 
характеристики (систему, источники, институты) 
отраслей публичного права (конституционного, 
уголовного, административного) для ведения деловой 
коммуникации в письменной и электронной форме; 
основные характеристики (систему, источники, 
институты) отраслей частного права (гражданского, 
семейного, трудового) для ведения деловой 
коммуникации в письменной и электронной форме
УК-4.3/Зн3 Основные стилистические особенности 
письменной формы речи; язык служебных документов; 
нормы литературного языка, необходимые для 
реализации коммуникативных намерений.



ИДК УК-4.4 Представляет свою точку зрения при 
деловом общении и в публичных выступлениях

   Знать:
УК-4.4/Зн1 Лексический минимум в объеме 2000 
лексических единиц общего и терминологического 
характера, необходимого для возможности получения 
информации профессиональго содержания из 
зарубежных источников
УК-4.4/Зн2 Основные юридические понятия и 
термины для представления своей позиции в деловом 
общении и публичных выступлениях; основные 
характеристики (систему, источники, институты) 
отраслей публичного права (конституционного, 
уголовного, административного) для представления 
своей позиции в деловом общении и публичных 
выступлениях; основные характеристики (систему, 
источники, институты) отраслей частного права 
(гражданского, семейного, трудового) для 
представления своей позиции в деловом общении и 
публичных выступлениях
УК-4.4/Зн3 Основных принципов публичного 
выступления, правильного употребления научной и 
официально-деловой лексики, особых конструкций и 
приемов публичной речи в зависимости от состава 
аудитории, уровня общения.



УК-5 Способен 
воспринимать 
межкультурное 
разнообразие 
общества в 
социально-историчес
ком, этическом и 
философском 
контекстах

Повышенный ИДК УК-5.1 Интерпретирует историю России в 
контексте мирового исторического развития

   Знать:
УК-5.1/Зн1 Место и роль России в истории 
человечества и в современном мире; наиболее 
существенные связи и признаки исторических явлений 
и процессов.
УК-5.1/Зн2 Содержание основных философских и 
этических учений, сформировавшихся в рамках 
западной, восточной и русской философских традиций
   Уметь:
УК-5.1/Ум1 Определять собственную позицию по 
отношению к окружающему миру, осознавать 
самобытность российской истории, и ее 
непосредственную взаимосвязь с различными 
этическими, религиозными и ценностными системами, 
сообществами.
УК-5.1/Ум2 Проявлять уважительное отношение к 
историческому наследию и социально-культурным 
традициям различных народов на основе знания и 
понимания их философских и этических традиций
   Владеть:
УК-5.1/Нв1 Приемами исторического описания 
(рассказ о событиях, процессах, явлениях) и 
объяснения (раскрытие причин и следствий событий, 
выявление в них общего и различного, определение их 
характера, классификация и др.).
УК-5.1/Нв2 Навыками проявления уважительного 
отношения к историческому наследию и 
социально-культурным традициям различных народов 
на основе знания и понимания их философских и 
этических традиций

ИДК УК-5.2 Учитывает при социальном и 
профессиональном общении историческое наследие и 
социокультурные традиции различных социальных 
групп, этносов и конфессий, включая мировые 
религии, философские и этические учения

   Знать:
УК-5.2/Зн1 Основные исторические этапы развития 
общества; основные тенденции отечественной истории 
в контексте мировой истории с древнейших времен по 
настоящее время;
УК-5.2/Зн2 Содержание основных философских и 
этических учений, сформировавшихся в рамках 
западной, восточной и русской философских традиций
   Уметь:
УК-5.2/Ум1 Учитывать ценности мировой и 
российской культуры для развития навыков 
межкультурного диалога; использовать знание и 
понимание проблем человека в современном мире;



УК-5.2/Ум2 Проявлять уважительное отношение к 
историческому наследию и социально-культурным 
традициям различных народов на основе знания и 
понимания их философских и этических традиций
   Владеть:
УК-5.2/Нв1 Навыками определять и аргументировано 
представлять собственное отношение к 
дискуссионным проблемам истории, опираясь на 
знание мировой и российской истории, 
социокультурных традиций России и мира.
УК-5.2/Нв2 Навыками проявления уважительного 
отношения к историческому наследию и 
социально-культурным традициям различных народов 
на основе знания и понимания их философских и 
этических традиций

ИДК УК-5.3 Придерживается принципов 
недискриминационного взаимодействия при личном и 
массовом общении в целях выполнения 
профессиональных задач и усиления социальной 
интеграции

   Знать:
УК-5.3/Зн1 Философскую аргументацию в защиту 
принципа морального равенства людей
УК-5.3/Зн2 Основы исторических, философских, 
культурологических дисциплин
   Уметь:
УК-5.3/Ум1 Выстраивать личное и профессиональное 
общение на основе принципа морального равенства 
людей как основы социальной интеграции
УК-5.3/Ум2 Принять на себя нравственные 
обязательства по отношению к природе, обществу, 
другим людям и к самому себе
   Владеть:
УК-5.3/Нв1 Навыками выстраивания общения на 
основе принципа морального равенства людей как 
основы социальной интеграции

ИДК УК-5.4 Применяет основные категории 
исторической науки и философского мировоззрения к 
анализу специфики различных культурных сообществ

   Знать:
УК-5.4/Зн1 Основные даты, участников и результаты 
важнейших исторических событий;
УК-5.4/Зн2 Знает основные категории философии
   Уметь:
УК-5.4/Ум1 Ориентироваться в мировом историческом 
процессе, анализировать процессы и явления, 
происходящие в обществе; соотносить их с 
исторически возникшими мировоззренческими 
системами.



УК-5.4/Ум2 Умеет применять знание основных 
категорий философии при анализе культурных 
сообществ
   Владеть:
УК-5.4/Нв1 Навыками оценочной деятельности 
(умение определять и обосновывать свое отношение к 
историческим и современным событиям, их 
участникам).
УК-5.4/Нв2 Владеет навыками выявления специфики 
различных культурных сообществ

Базовый ИДК УК-5.1 Интерпретирует историю России в 
контексте мирового исторического развития

   Знать:
УК-5.1/Зн1 Место и роль России в истории 
человечества и в современном мире; наиболее 
существенные связи и признаки исторических явлений 
и процессов.
УК-5.1/Зн2 Содержание основных философских и 
этических учений, сформировавшихся в рамках 
западной, восточной и русской философских традиций
   Уметь:
УК-5.1/Ум1 Определять собственную позицию по 
отношению к окружающему миру, осознавать 
самобытность российской истории, и ее 
непосредственную взаимосвязь с различными 
этическими, религиозными и ценностными системами, 
сообществами.
УК-5.1/Ум2 Проявлять уважительное отношение к 
историческому наследию и социально-культурным 
традициям различных народов на основе знания и 
понимания их философских и этических традиций

ИДК УК-5.2 Учитывает при социальном и 
профессиональном общении историческое наследие и 
социокультурные традиции различных социальных 
групп, этносов и конфессий, включая мировые 
религии, философские и этические учения

   Знать:
УК-5.2/Зн1 Основные исторические этапы развития 
общества; основные тенденции отечественной истории 
в контексте мировой истории с древнейших времен по 
настоящее время;
УК-5.2/Зн2 Содержание основных философских и 
этических учений, сформировавшихся в рамках 
западной, восточной и русской философских традиций
   Уметь:
УК-5.2/Ум1 Учитывать ценности мировой и 
российской культуры для развития навыков 
межкультурного диалога; использовать знание и 
понимание проблем человека в современном мире;



УК-5.2/Ум2 Проявлять уважительное отношение к 
историческому наследию и социально-культурным 
традициям различных народов на основе знания и 
понимания их философских и этических традиций

ИДК УК-5.3 Придерживается принципов 
недискриминационного взаимодействия при личном и 
массовом общении в целях выполнения 
профессиональных задач и усиления социальной 
интеграции

   Знать:
УК-5.3/Зн1 Философскую аргументацию в защиту 
принципа морального равенства людей
УК-5.3/Зн2 Основы исторических, философских, 
культурологических дисциплин
   Уметь:
УК-5.3/Ум1 Выстраивать личное и профессиональное 
общение на основе принципа морального равенства 
людей как основы социальной интеграции
УК-5.3/Ум2 Принять на себя нравственные 
обязательства по отношению к природе, обществу, 
другим людям и к самому себе

ИДК УК-5.4 Применяет основные категории 
исторической науки и философского мировоззрения к 
анализу специфики различных культурных сообществ

   Знать:
УК-5.4/Зн1 Основные даты, участников и результаты 
важнейших исторических событий;
УК-5.4/Зн2 Знает основные категории философии
   Уметь:
УК-5.4/Ум1 Ориентироваться в мировом историческом 
процессе, анализировать процессы и явления, 
происходящие в обществе; соотносить их с 
исторически возникшими мировоззренческими 
системами.
УК-5.4/Ум2 Умеет применять знание основных 
категорий философии при анализе культурных 
сообществ

Пороговый ИДК УК-5.1 Интерпретирует историю России в 
контексте мирового исторического развития

   Знать:
УК-5.1/Зн1 Место и роль России в истории 
человечества и в современном мире; наиболее 
существенные связи и признаки исторических явлений 
и процессов.
УК-5.1/Зн2 Содержание основных философских и 
этических учений, сформировавшихся в рамках 
западной, восточной и русской философских традиций



ИДК УК-5.2 Учитывает при социальном и 
профессиональном общении историческое наследие и 
социокультурные традиции различных социальных 
групп, этносов и конфессий, включая мировые 
религии, философские и этические учения

   Знать:
УК-5.2/Зн1 Основные исторические этапы развития 
общества; основные тенденции отечественной истории 
в контексте мировой истории с древнейших времен по 
настоящее время;
УК-5.2/Зн2 Содержание основных философских и 
этических учений, сформировавшихся в рамках 
западной, восточной и русской философских традиций

ИДК УК-5.3 Придерживается принципов 
недискриминационного взаимодействия при личном и 
массовом общении в целях выполнения 
профессиональных задач и усиления социальной 
интеграции

   Знать:
УК-5.3/Зн1 Философскую аргументацию в защиту 
принципа морального равенства людей
УК-5.3/Зн2 Основы исторических, философских, 
культурологических дисциплин

ИДК УК-5.4 Применяет основные категории 
исторической науки и философского мировоззрения к 
анализу специфики различных культурных сообществ

   Знать:
УК-5.4/Зн1 Основные даты, участников и результаты 
важнейших исторических событий;
УК-5.4/Зн2 Знает основные категории философии

            3. Шкала оценивания

Оценка Критерии оценивания (перечень сформированных ИДК/ЗУВ)



Зачтено             УК-4.1 Выбирает стиль общения на государственном языке РФ и 
иностранном языке в зависимости от цели и условий партнерства; 
адаптирует речь, стиль общения и язык жестов к ситуациям взаимодействия
УК-4.1/Зн1 Лексический минимум в объеме 2000 учебных лексических 
единиц общего и терминологического характера, необходимого для 
возможности получения информации профессионального содержания из 
зарубежных источников
УК-4.1/Зн3 Основные виды норм современного русского литературного 
языка основные характеристики современной социокультурной и языковой 
ситуации; особенности функциональных стилей; методы и приемы 
невербального общения в определенных ситуациях общения
УК-4.1/Зн2 Основные правовые и государствоведческие понятия; основные 
характеристики (систему, источники, институты) отраслей публичного права 
(конституционного, уголовного, административного); основные 
характеристики (систему, источники, институты) отраслей частного права 
(гражданского, семейного, трудового)
            УК-5.1 Интерпретирует историю России в контексте мирового 
исторического развития
УК-5.1/Зн1 Место и роль России в истории человечества и в современном 
мире; наиболее существенные связи и признаки исторических явлений и 
процессов.
УК-5.1/Зн2 Содержание основных философских и этических учений, 
сформировавшихся в рамках западной, восточной и русской философских 
традиций
            УК-4.2 Выполняет перевод профессиональных текстов с 
иностранного языка на государственный язык РФ и с государственного языка 
РФ на иностранный
УК-4.2/Зн1 Знать современные техники перевода профессиональных текстов, 
нормы современного русского литературного языка, особенности культуры 
монологической и диалогической речи на русском и иностранном языках, а 
также принципы трансформирования одного типа словесного материала в 
другой.
УК-4.2/Зн2 Специальную лексику и терминологию землеустройства и 
кадастров недвижимости на русском и изучаемом иностранном языке
            УК-5.2 Учитывает при социальном и профессиональном общении 
историческое наследие и социокультурные традиции различных социальных 
групп, этносов и конфессий, включая мировые религии, философские и 
этические учения
УК-5.2/Зн1 Основные исторические этапы развития общества; основные 
тенденции отечественной истории в контексте мировой истории с 
древнейших времен по настоящее время;
УК-5.2/Зн2 Содержание основных философских и этических учений, 
сформировавшихся в рамках западной, восточной и русской философских 
традиций



            УК-4.3 Ведет деловую коммуникацию в письменной и электронной 
форме, учитывая особенности стилистики официальных и неофициальных 
писем, социокультурные различия в формате корреспонденции на 
государственном и иностранном (-ых) языках
УК-4.3/Зн1 Нормы произношения, лексику иностранного языка 
общеупотребутельного, терминологического и профессионального 
содержания; типовые способы построения высказываний в устной и 
письменной речи
УК-4.3/Зн3 Основные стилистические особенности письменной формы речи; 
язык служебных документов; нормы литературного языка, необходимые для 
реализации коммуникативных намерений.
УК-4.3/Зн2 Основные юридические понятия и термины для ведения деловой 
коммуникации в письменной и электронной форме; основные 
характеристики (систему, источники, институты) отраслей публичного права 
(конституционного, уголовного, административного) для ведения деловой 
коммуникации в письменной и электронной форме; основные 
характеристики (систему, источники, институты) отраслей частного права 
(гражданского, семейного, трудового) для ведения деловой коммуникации в 
письменной и электронной форме
            УК-5.3 Придерживается принципов недискриминационного 
взаимодействия при личном и массовом общении в целях выполнения 
профессиональных задач и усиления социальной интеграции
УК-5.3/Зн2 Основы исторических, философских, культурологических 
дисциплин
УК-5.3/Зн1 Философскую аргументацию в защиту принципа морального 
равенства людей
            УК-5.4 Применяет основные категории исторической науки и 
философского мировоззрения к анализу специфики различных культурных 
сообществ
УК-5.4/Зн2 Знает основные категории философии
УК-5.4/Зн1 Основные даты, участников и результаты важнейших 
исторических событий;
            УК-4.4 Представляет свою точку зрения при деловом общении и в 
публичных выступлениях
УК-4.4/Зн1 Лексический минимум в объеме 2000 лексических единиц 
общего и терминологического характера, необходимого для возможности 
получения информации профессиональго содержания из зарубежных 
источников
УК-4.4/Зн2 Основные юридические понятия и термины для представления 
своей позиции в деловом общении и публичных выступлениях; основные 
характеристики (систему, источники, институты) отраслей публичного права 
(конституционного, уголовного, административного) для представления 
своей позиции в деловом общении и публичных выступлениях; основные 
характеристики (систему, источники, институты) отраслей частного права 
(гражданского, семейного, трудового) для представления своей позиции в 
деловом общении и публичных выступлениях
УК-4.4/Зн3 Основных принципов публичного выступления, правильного 
употребления научной и официально-деловой лексики, особых конструкций 
и приемов публичной речи в зависимости от состава аудитории, уровня 
общения.

Не зачтено Результаты обучения не сформированы на достаточном уровне

4. Контрольные мероприятия по дисциплине



Вид контроля Форма контроля/Оценочное средство

Текущий контроль Тестирование
Практическая работа
Письменный опрос
Наличие конспекта лекций

Промежуточная 
аттестация

Зачет

№ 
п/п Наименование раздела Контролируем

ые ИДК

Вид контроля/ используемые 
оценочные материалы 

Текущий Промежут. 
аттестация 

1 Саморегулирование кадастровой 
деятельности

УК-4.1 УК-4.2 
УК-4.3 УК-4.4 
УК-5.1 УК-5.2 
УК-5.3 УК-5.4 

Тестирование
Письменный опрос
Наличие конспекта лекций

Зачет

2 Стандарты кадастровой 
деятельности

УК-4.1 УК-4.2 
УК-4.3 УК-4.4 
УК-5.1 УК-5.2 
УК-5.3 УК-5.4 

Тестирование
Практическая работа
Наличие конспекта лекций

Зачет

5. Порядок проведения промежуточной аттестации
Порядок  проведения  промежуточной  аттестации  регламентируется  локальными

нормативными актами Университета:
-  Положением  о  формах,  периодичности,  порядке  текущего  контроля  успеваемости  и
промежуточной  аттестации  обучающихся  по  основным  образовательным  программам
высшего  образования  –  программам  бакалавриата,  программам  специалитета,  программам
магистратуры  в  федеральном  государственном  бюджетном  образовательном  учреждении
высшего  образования  «Московский  государственный  университет  геодезии  и  картографии»,
п.6 «Организация и проведение промежуточной аттестации».
-  Положением  о  порядке  осуществления  образовательного  процесса,  проведения  текущего
контроля  успеваемости  и  промежуточной  аттестации  обучающихся  с  применением
электронного  обучения  и  дистанционных  образовательных  технологий  в  федеральном
государственном  бюджетном  образовательном  учреждении  высшего  образования
«Московский  государственный  университет  геодезии  и  картографии»,  п.8  «Проведение
промежуточной аттестации с применением ЭО и ДОТ».

Промежуточная аттестация: Зачет, 7 семестр.
Зачет проводится в  устной форме с  выставлением оценки ("зачет"/"незачет")  и предназначен
для комплексной проверки уровня освоения студентами учебного материала дисциплины. 
Студенты  вызываются  по  одному  или  малыми  группами  (2-3  человека).  Каждому  студенту
предоставляется 20-30 минут на подготовку, в течение которой он может делать письменные
заметки.  Студент  отвечает  на  2-3  вопроса,  выбранных  экзаменатором  или  по  билету.  Ответ
должен  быть  полным  и  аргументированным,  демонстрировать  понимание  материала  и
содержать  примеры  практического  применения  знаний.  После  основного  ответа
преподаватель может задать дополнительные уточняющие вопросы.
Критерии  оценивания:  "зачет"  выставляется  за  полный  развернутый  ответ,  "незачет"  -  за
отсутствие ответа или грубые ошибки в основных понятиях.

6. Оценочные материалы текущего контроля  

Раздел 1. Саморегулирование кадастровой деятельности



Контролируемые ИДК: УК-4.1 УК-4.2 УК-4.3 УК-4.4 УК-5.1 УК-5.2 УК-5.3 УК-5.4 

Тема 1.1. Саморегулируемые организации кадастровых инженеров
     Форма контроля/оценочное средство: Письменный опрос
     Вопросы/Задания:
            1. Саморегулируемые организации кадастровых инженеров

Тема 1.2. Определение координат характерных точек объектов недвижимости
     Форма контроля/оценочное средство: Тестирование
     Вопросы/Задания:

1.  Укажите  нормативное  значение  средней  квадратической  погрешности  определения
координат  (местоположения)  характерных  точек  границ  земельных  участков  земель
населенных пунктов, (в метрах до одного знака после запятой).

Тема 1.3. Определение площади объектов недвижимости
     Форма контроля/оценочное средство: Тестирование
     Вопросы/Задания:

1.  Вставьте пропущенное слово со строчной буквы.  Площадь этажа нежилого здания,
сооружения определяется в пределах внутренних
поверхностей _______ стен.

Тема 1.4. Охрана труда при выполнении кадастровых работ
     Форма контроля/оценочное средство: Наличие конспекта лекций

Раздел 2. Стандарты кадастровой деятельности
Контролируемые ИДК: УК-4.1 УК-4.2 УК-4.3 УК-4.4 УК-5.1 УК-5.2 УК-5.3 УК-5.4 

Тема 2.1. Требования к подготовке межевого плана
     Форма контроля/оценочное средство: Тестирование
     Вопросы/Задания:

1.  Недвижимая  вещь,  которая  представляет  собой  часть  земной  поверхности  и  имеет
характеристики, позволяющие определить ее в качестве индивидуально определенной вещи -
это .....
В ответе введите словосочетание со строчной буквы.
            2. Какой из объектов подлежит кадастровому учету?
1. Участок недр
2. Земельный участок
3. Воздушное судно
4. Морское судно

3.  Какие  сведения  ЕГРН  о  земельном  участке  позволяют  определить  ограничения  их
оборотоспособности?
1. вид разрешенного использования земельного участка
2. категория земель
3. кадастровая стоимоть
4. адрес
            4. Виды разрешенного использования земельного участка бывают:
1. основными
2. условно разрешенными
3. вспомогательными
4. временными



Тема 2.2. Требования к подготовке технического плана
     Форма контроля/оценочное средство: Тестирование
     Вопросы/Задания:

1. Документ, в котором воспроизведены определенные сведения, внесенные в Единый
государственный  реестр  недвижимости,  и  указаны  сведения  о  здании,  сооружении,
помещении,  машино-месте,  объекте незавершенного строительства или едином недвижимом
комплексе,  необходимые  для  государственного  кадастрового  учета  такого  объекта
недвижимости, а также сведения о части или частях здания, сооружения, помещения, единого
недвижимого  комплекса  либо  новые  необходимые  для  внесения  в  Единый  государственный
реестр недвижимости сведения об объектах недвижимости, которым присвоены кадастровые
номера - это? В ответе введите словосочетание со строчной буквы.

2.  Какой  объект  недвижимости  предназначенн  исключительно  для  размещения
транспортного  средства  индивидуально-определенная  часть  здания или сооружения,  которая
не ограничена либо частично ограничена строительной или иной ограждающей конструкцией
и  границы  которой  описаны  в  установленном  законодательством  о  государственном
кадастровом учете порядке?
Ответ введите одним словом со строчной буквы.

3.  Результат  строительства,  представляющий  собой  объемную,  плоскостную  или
линейную строительную систему: имеющую наземную, надземную и (или) подземную части;
состоящую из  несущих,  а  в  отдельных  случаях  и  ограждающих строительных  конструкций;
предназначенную для:  выполнения  производственных  процессов  различного  вида;  хранения
продукции; временного пребывания людей; перемещения людей и грузов — это:

4.  Результат  строительства,  представляющий собой объемную строительную систему:
имеющую  надземную  и  (или)  подземную  части;  включающую  в  себя  помещения,  сети
инженерно-технического  обеспечения  и  системы  инженерно-технического  обеспечения;
предназначенную  для:  проживания  и  (или)  деятельности  людей;  размещения  производства;
хранения продукции; содержания животных — это:

Тема 2.3. Акт обследования
     Форма контроля/оценочное средство: Наличие конспекта лекций

Тема 2.4. Особенности выполнения комплексных кадастровых работ
     Форма контроля/оценочное средство: Практическая работа
     Вопросы/Задания:
            1. Особенности выполнения комплексных кадастровых работ

7. Оценочные материалы промежуточной аттестации

7 семестр, Зачет
Контролируемые ИДК: УК-4.1 УК-5.1 УК-4.2 УК-5.2 УК-4.3 УК-5.3 УК-4.4 УК-5.4 
Вопросы/Задания:
            1. Понятие типологии и классификации

            2. Недвижимость. Признаки недвижимого имущества

            3. Объекты недвижимости (ОН), подлежащие кадастровому учету

            4. Различные классификации ОН

            5. Ранее учтенные объекты недвижимости



            6. Состав сведений ЕГРН

            7. Опишите процесс получения разрешения на строительство

            8. Опишите процесс смены вида разрешенного использования земельного участка

9.  Многоквартирный  дом  и  общедолевая  собственность  собственников  помещений  в
многоквартирном доме

            10. Правовой режим помещений общего пользования в нежилых зданиях

11.  Правила  землепользования  и  застройки  (градостроительные  регламенты).
Территориальные зоны.

            12. Опишите процесс определения границ земельного участка

            13. Опишите процесс определения площади земельного участка

            14. Опишите порядок применения дачной амнистии

            15. Сооружения и их характеристики. Линейные сооружения.

16.  Опишите  процесс  определения  признака  изолированности  и  обособленности
помещения

17.  Опишите  процесс  определения  параметров  разрешенного  строительства  на
основании градостроительного регламента

            18. Проекты межевания (состав и требования)

            19. Проекты планировки (состав и требования)

            20. Структура, полномочия Росреестра. Государственный регистратор.

            21. Кадастровый инженер. СРО в кадастровой деятельности

            22. Единый недвижимый комплекс, предприятие как имущественныи ̆ комплекс

            23. Помещения. Изолированность и обособленность. Площадь. Машино-место.

            24. Самовольное строительство

            25. Требования ЗК РФ к образуемым и изменяемым земельным участкам
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